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MOTIVERING

BAKGRUND TILL FORSLAGET

De bestammelser som galler for ekonomiskt stod fran Europeiska fonden for
(nedan kallad fonden) faststélls i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1309/2013 av den 17 december
2013 om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2014—2020) och

De franska myndigheterna |amnade efter uppsagningar vid Peugeot Citroén
Automobiles (nedan kallat PSA) i Frankrike in ansbkan EGF/2014/006 FR/PSA om

1

justering for  globaliseringseffekter

om upphévande av férordning (EG) nr 1927/2006".
2.

ekonomiskt stod fran fonden.
3.

Denna ansdkan innehdller vissa brister som anges i punkterna 32 och 33 i denna
motivering. Trots dessa brister kunde kommissionen beddma Frankrikes ansokan.
Efter att ha beddmt anstkan har kommissionen i enlighet med ala tillampliga
bestammel ser i forordningen om fonden dragit slutsatsen att villkoren for ekonomiskt

stéd fran fonden & uppfyllda.
SAMMANFATTNING AV ANSOKAN

Ansokan om stod fran fonden: EGF/2014/006 FR/PSA

Medlemsstat: Frankrike

Region eller regioner som berdrs (Nuts 2): lle de France (FR 10)
Bretagne (FR 52)

Dag for inldmnande av ansdkan: 25 april 2014

Dag for bekraftande av att ansbkan mottagits: 7 mg 2014

Dag for begdran om kompl etterande 8 mg 2014

upplysningar:

Tidsfrist for att |amna kompletterande 19 juni 2014

upplysningar:

Tidsfrist for slutférande av bedémningen: 11 september 2014

Interventionskriterium:

Artikel 4.1 ai forordningen om fonden

Huvudforetag:

Peugeot Citroén Automobiles (PSA)

Naringsgren/nédringsgrenar (huvudgrupp i
Nacerev. 2)*

Huvudgrupp 29 (Tillverkning av
motorfordon, sl&pfordon och
pahangsvagnar)

Antal dotterbolag, underleverantdrer och
producenter i efterfoljande produktionsled:

0

Referensperiod (fyra manader):

1 oktober 2013 — 31 januari 2014

Antal uppsagningar eller upphéranden av
verksamhet under referensperioden (a):

1989

! EUT L 347, 20.12.2013, s. 855.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om
faststéllande av den Statistiska néringsgrensindelningen Nace rev.2 och om andring av rédets
forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-forordningar om sarskilda statistikomréden (EUT L 393,
30.12.2006, s. 1).

SV



SV

Antal uppségningar eller upphéranden av 4131
verksamhet under referensperioden (b):

Totalt antal uppsagningar (a+ b): 6120
Totalt antal personer som berdknas omfattas av 2 357
atgarderna:

Antal unga som varken arbetar eller studerar som 0
omfattas av atgarderna:

Budget for individanpassade tjanster (i euro) 21 133 946
Budget fér genomférande av &garderna’ (i euro) 40 396
Total budget (i euro) 21174 342
Stod fran fonden (60 %) (i euro) 12 704 605
BEDOMNING AV ANSOKAN

Forfarande

4, Den 25 april 2014 lamnade de franska myndigheterna in anstkan EGF/2014/006

FR/PSA, inom 12 veckor réknat fran den dag da de interventionskriterier som angesi
punkterna 6-8 uppfylldes. Kommissionen bekrdftade mottagandet av ansokan inom
tva veckor fran den dag da anstkan lamnades in, den 7 maj 2014, och begarde
kompl etterande upplysningar av de franska myndigheterna féljande dag, den 8 mgj
2014. Dessa kompletterande upplysningar |amnades inom sex veckor réknat fran och
med dagen for begaran. Tidsfristen pa 12 veckor fran och med den dag da den
fullstdndiga ansbkan mottagits, inom vilken kommissionen bor dutféra sin
bedémning av huruvida ansokan uppfyller villkoren for ekonomiskt stod, 16per ut
den 11 september 2014.

Formella krav pa ansokan
Berdrda foretag och stddmottagare

5. Ansokan géller 6 120 uppsagda arbetstagare inom PSA. Detta foretag & verksamt
inom en naringsgren som i Nace rev. 2 hanfors till huvudgrupp 29 (Tillverkning av
motorfordon, dlapfordon och pahangsvagnar). Uppsagningarna har  framst
forekommit vid anldggningarna i Aulnay i regionen Ile de France (FR10) Nuts' 2
som lagts ned, och i Rennesi Bretagne (FR52) som haft ett stort antal uppsagningar.

| nterventionskriterier

6. De franska myndigheterna lamnade in anstkan enligt interventionskriterierna i
artikel 4.1 a1 forordningen om fonden, dar det krévs att minst 500 arbetstagare eller
egenforetagare under en referensperiod pa fyra manader blir uppsagda eller drabbas
av att deras verksamhet upphor inom ett foretag i en medlemsstat, inklusive sddana
arbetstagare som & anstdllda bland underleverantorer eller producenter i
efterfoljande produktionsled.

7. Referensperioden pa fyra manader |6per frén den 1 oktober 2013 till den 31 januari
2014.

| enlighet med artikel 7.4 i férordning (EU) nr 1309/2013.

Kommissionens forordning (EU) nr 1046/2012 av den 8 november 2012 om tilldmpning av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 om inrdttande av en gemensam
nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts) vad galler inrapportering av tidsserierna fér den
nya regionala uppdelningen (EUT L 310, 9.11.2012, s. 34).
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Ansbkan galer 1989 arbetstagare som blivit uppsagda® inom PSA under
referensperioden pa fyra manader.

Berakning av uppsagningar och av verksamheter som upphdor

0.

Alla de 1 989 uppsagningarna har beraknats fran den dag da arbetsgivaren gav den
enskilda arbetstagaren besked om uppsdgning eller om att anstéliningsavtal et
avslutas.

Ber attigade stodmottagare

10.

11.

Utdver de ovannamnda 1 989 arbetstagarna omfattar de stodberéttigande mottagarna
4 131 arbetstagare som blivit uppsagda fore eller efter referensperioden pa
fyramanader. De sades upp efter det allmanna tillkannagivandet om planerade
uppsagningar den 25 juli 2012. Det gar att faststélla ett klart orsakssamband med den
handel se som foranl edde uppsagningarna under referensperioden.

Det totala antalet stodberéttigade mottagare uppgar darfor till 6 120.

Sambandet mellan uppsigningarna och genomgripande strukturforandringar inom

varldshandeln pd grund av globaliseringen

12.

13.

14.

15.

For att faststélla sambandet mellan uppsdgningarna och genomgripande
strukturférandringar inom vérldshandeln pa grund av globaliseringen, hanvisar
Frankrike till L'industrie Automobile francaise, Analyse et statistiques 2013° och
havdar att mellan aren 2000 och 2012 6kade vérldsproduktionen av fordon med
25 miljoner eller 44 %. Trots effekterna av den globala finansiella och ekonomiska
krisen fortsatte, och fortsatter, tillvaxten pa global niva med 6ver 3 % per ar.

Inom denna fortsatta tillvaxt har stora skillnader uppstdtt mellan lander dér
fordonsproduktionen &r etablerad sedan lénge och lander dar den & nyare. Under
samma period (2000-2012) minskade produktionen i USA med 11 %, i Vasteuropa
med 25 9% och i Japan med 2 %. Samtidigt har produktionen i Sydkorea, Kina,
Turkiet, Indonesien, Iran, Maaysia, Thailand och Sydamerika 6kat avsevart och
svarar nu for 47 % av vérldens fordonsproduktion (en ¢kning fran 15 % & 2000).
Enligt statistik frén International Organisation of Motor Vehicle Manufacturers
(OICA)’ tillverkades inom EU-27 16,2 miljoner fordon av totalt 87,3 miljoner i hela
véarlden (18,54 %) under 2013, vilket kan jdmforas med de 17,1 miljoner fordon av
totalt 58,3 miljoner i varlden som tillverkades inom EU-15 & 2000 (29,41 %).

| L’industrie Automobile francaise, Analyse et statistiques 2013 faststélls vidare att
pa efterfragesidan har EU nu en mogen marknad med relativt langsam tillvaxt,
medan Brik-landernas andel av den totala globala efterfragan har okat fran 8,4 %
ar 2000 till 33,5% ar 2010. EU-baserade tillverkare har inte forutséttningar att
utnyttjadennatillvaxt i efterfrégan. Aveninom EU tar tillverkare fran tredjelander en
allt storre marknadsandel.

Hittills har bilindustrin varit forema for 21 ansokningar om stod fran fonden, varav
12 grundade pa handelsrelaterad globalisering och 9 pa den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

Handelser som foranlett uppsagningar eler verksamheter som upphort

6
7

Enligt artikel 3 ai férordningen om fonden.
http://www.ccfa.fr/IMG/pdf/ccfa ra2012_fr_web-2.pdf
http://www.oi ca.net/category/producti on-stati stics/
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16.

17.

18.

De héandelser som foranlett uppsagningarna i PSA ar forluster pa 560 miljoner euro
inom koncernen under 2012 till f6ljd av minskad efterfrégan, pristryck och att PSA:s
verksamhet i Iran upphtrde i mars 2012, nagot som krévdes till foljd av
internationella sanktioner och EU-sanktioner. Under 2011 uppgick forsdljningen i
Iran till 12% av den globala forsdjningen, s denna handelse fick en betydande
negativ effekt pa hela koncernen. Jordbavningen och tsunamin i nordostra Japan i
mars 2011 ledde ocksa till svarigheter att leverera material till vissa av koncernens
dieselfordon.

Koncernens handlingsplan fran 2009, att forbattra kvaliteten och oka
konkurrenskraften, foljdes 2012 av en kompletterande plan som syftade till minskade
kostnader, bland annat uppsagning av personal.

Produktionsanlaggningen i Aulnay (Ile de France) 18ggs ned helt under 2014, medan
man i Rennes (Bretagne) skér ner pa personalen i samband med nya investeringar. |
andra anlaggningar har foretaget efterlyst frivilliga avgangar.

Uppsagningar nas forvantade konsekvenser for den lokala, regionala och nationella ekonomin

samt for syssel sattningen

19.

20.

Uppsagningarna ger betydande negativa konsekvenser for den lokala och regionala
ekonomin i de drabbade omrédena. | samarbete med de berorda offentliga
myndigheterna har foretaget genomfort regionala konsekvensanalyser for omradena
kring anléggningarna i Aulnay och Rennes. Anlaggningen i Aulnay var den &tonde
stérsta arbetsgivaren i kommunen och med uppsdgningarna minskade antalet
sysselsatta i omradet med 13,6 %. Minskningen & mindre i Rennes, men man maste
vara medveten om att det har omradet redan har paverkats av en allmén ekonomisk
nedgang och att antalet arbetsiésa i Bretagne som helhet har fordubblats under de
senaste fem aren.

| fransk lag foreskrivs att om det foretag som sagt upp anstéllda uppfyller vissa
minimikriterier, maste foretaget vidta ett antal atgarder for att bidra till att den
ekonomiska strukturen i de drabbade regionerna ska kunna ateraktiveras. | detta syfte
undertecknades den 27 september 2013 en plan mellan franska staten och Peugeot
Citroén Automobiles (PSA). Foretaget hoppas exempelvis kunna locka nya
arbetsgivare till de anléggningar som man lamnar, sa att de tidigare anstéllda ska
kunna hitta nya jobb dar. Foretaget hjalper ocksd arbetstagare att flytta for att kunna
acceptera erbjudanden om arbete i andra PSA-anléggningar eller hos andra
arbetsgivare. Det avsdtter medel for lokal och regional foretagsutveckling, och ger
ocksa foretagsradgivning och utbildning. Dessutom planeras visst stod for
leverantOrer.

Ber 6rda stédmottagar e och foreslagna atgéar der

Berdrda stddmottagare

21.

Fordelningen av forvantade arbetstagare efter kon, medborgarskap och aldersgrupp
ar foljande:

Kategori Antal
berdrda stédmottagare
Koén: Man: 1896 (80,44 %)
Kvinnor: 461 (19,56 %)
Nationalitet: EU-medborgare: 2135 (90,58 %)
5

SV



SV

22.

Icke EU- 222 (9,42 %)

medborgare:

Aldersgrupp: 1524 &r: 2 (0,08%)
25-29 &: 47 (1,99 %)
30-54 & 921 (39,08 %)
55-64 ar: 1387 (58,85 %)
over 64 ar: 0 (0,00 %)

Det beréknade antalet arbetstagare som forvantas deltai atgarderna ar 2 357.
De foreslagna atgéarder nas stodber &ttigande kar aktér

23.

De individanpassade tjansterna for de uppsagda arbetstagarna bestar av foljande
atgarder:

M ottagningscentrum och handléggning: De franska myndigheterna kommer att
ansvara for 23 espaces de mobilité et de développement professionnel (EMDP)
och tva pdles de mobilité professionnel (PMP) i Aulnay och Rennes. Dessa
centrum ska ge vagledning och rad till arbetstagarna och hjalpa dem att stka
arbete. Deras uppgift & att vara radgivare for arbetstagarna, upplysa dem om
tillgangliga alternativ och ge dem de fardigheter som kravs for att soka arbete.
De ska styras av en Overgripande ledning for att sdkerstdlla att de har
samordning sinsemellan. En intern webbplats kommer att utvecklas med olika
informationstexter, fakta och siffror.

Externa experter och radgivare som ska vagleda arbetstagarna i deras specifika
planer.

Tematiska seminarier, t.ex. att sammanstélla ett CV, intervjuteknik, osv.

Regelbunden information till arbetstagarna fran mottagningscentrum och
handlaggare (webbplatser och andra kanaler).

Utbildningskostnader: Med hjép av den radgivning som ges ska arbetstagarna
utforma en utbildningsplan for att uppna sina individuella karriarmd och
paborja utbildningen.

Utbildningsbidrag: Dessa bidrag (allocations dans le cadre du congé de
reclassement) betalas av det féretag som sagt upp anstallda under de fyraforsta
manaderna och utgor en del av ansokan till fonden for de f6ljande manaderna
(fran femte manaden upp till totalt 12 manader). Kommissionen har
kontrollerat att dessa bidrag hélls under gransen pa 35 % av de sammanlagda
kostnaderna for det samordnade paketet med individanpassade tjanster, enligt
vad som angesi artikel 7.1 férordningen.

Bidrag for att starta foretag: De stodberéttigade arbetstagarna kan vélja att fa
relevant rédgivning, utbildning och vagledning for att darefter starta foretag,
eller ocksa kan han eller hon starta foretaget direkt utan ytterligare réd och
vagledning, om det redan finns en plan och arbetstagaren ar tillrackligt
forberedd. Bidragen betalas ut mot uppvisande av handlingar som styrker
utgifter for nyforetagande.

De franska myndigheterna planerar ocksa att bevilja rantefrialan for nybildade
foretag. For eventuellt stod med detta kan de bedluta att anvanda det europeiska
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24,

25.

instrumentet Progress for mikrokrediter for sysselséttning och socid
inkludering.

De foreslagna atgarderna som beskrivits har utgor aktiva arbetsmarknadsatgéarder
som & stodberdttigande enligt artikel 7 i forordningen om fonden. Atgérderna
ersétter inte passiva social skyddsatgarder.

De franska myndigheterna har lamnat de begérda uppgifterna om atgéarder som de
berdrda foretagen &r skyldiga att vidta enligt nationell rétt eller kollektivavtal. De har
bekréftat att ekonomiskt stod fran fonden inte kommer att ersétta dessa atgarder.

Beraknad budget

26.

27.

De totala berdknade kostnaderna uppgar till 21174342 euro och innefattar
21 133 946 euro i utgifter for individanpassade tjanster samt 40 396 euro i utgifter
for forberedande adtgéarder och agarder for forvaltning, information, publicitet,
kontroll och rapportering.

Det sammanlagda begarda stodet fran fonden & 12 704 605 euro (60 % av de totala
kostnaderna). | tabellen nedan har den berdknade kostnaden per arbetstagare
avrundats till ndrmaste hela euro.

Berdknad =
. Berdknad
Atgérder Berdknat anta kostnad per totalkostnad
deltagare deltagare .
(i euro) (i euro)
Individanpassade tjanster (&tgarder enligt artikel 7.1 aoch c i férordningen om fonden)
M ottagningscentrum och handléggning 2 357 461 1086 275
(structures d'accueil et traitement des dossiers)
Externa experter och rédgivare (cabinets de 2041 982 2003 278
conseil)
148 243 35925
Tematiska seminarier (ateliers thematiques)
Regelbunden information till arbetstagare 2357 11 26 600
(information des salaries)
1075 3129 3363675
Utbildningskostnader (depenses des formations)
Bidrag till nyforetagande (aides a la creation 1120 6448 7221312
d'entreprises -- primes)
13 737 065
Delsumma (a): -
(65 %)
Bidrag och incitament (atgarder enligt artikel 7.1 b i férordningen om fonden)
1075 6 881 7 396 881
Uthildningsbidrag
Delsumma (b): - 7 396 881
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(35 %)
Atgérder enligt artikel 7.4 i férordningen om fonden
1. Forberedande atgérder - 0
2. Forvaltning - 10 396
3. Information och kommunikation - 0
4. Kontroll och rapportering - 30 000
Delsumma (c): - 40 396
(0,29 %)
Kostnader ssmmanlagt (a+ b + ¢): - 21174 342
Stod fran fonden (60 % av de sammanlagda - 12 704 605
kostnaderna)

28. Kostnaderna for de atgarder som i tabellen angetts som atgarder enligt artikel 7.1 b i
forordningen om fonden, dverstiger inte 35 % av de sammanlagda kostnaderna for
det samordnade paketet av individanpassade tjanster. De franska myndigheterna har
bekréftat att atgarderna forutsitter att de berdrda stédmottagarna aktivt deltar i
arbetsstkande eller yrkesutbildning.

29. De franska myndigheterna har bekrdftat att kostnaderna fér investeringar for
egenforetagare, nya foretag och anstélldas dvertagande av féretag inte kommer att
Overstiga 15 000 euro per stédmottagare.

Perioden under vilken utgifter ar stddber attigande

30. De franska myndigheterna bérjade erbjuda de individanpassade tjansterna till de
berérda stédmottagarna den 3 juni 2013. Utgifterna for de dtgarder som avses i
punkt 24 ska darfor beréttiga till ekonomiskt stod fran fonden fran och med den 3
juni 2013 till och med den 25 april 2016.

31. De franska myndigheterna borjade fa administrativa kostnader for genomforandet av
fonden frén och med den 2 januari 2014. Kostnaderna for forberedande &tgarder,
forvaltning, information, kommunikation, kontroll och rapportering ska darfor
beréttiga till ekonomiskt stod fran fonden frén och med den 2 januari 2014 till och
med den 25 oktober 2016.

Komplementaritet med atgérder som finansieras med nationella medel eller unionsmedel

32. De franska myndigheterna har inte angett k&llorna for den nationella
forfinansieringen eller samfinansieringen, varken i sin ansokan eller som svar pa
kommissionens fragor.

33. De franska myndigheterna har uppgett att forutom de &garder som det foretag som
sagt upp personal enligt lag eller kollektivavtal &r skyldigt att erbjuda arbetstagarna,
kommer de enda dvriga dtgarderna till stod for de uppsagda arbetstagarna att vara de
som tillhandahdlls med stod fran fonden. De har lagt till information om de olika
atgarder som det foretag som sagt upp persona vidtar for att bidra till den
industriella &erhamtningen i de drabbade regionerna.

Forfaranden for samréd med de berorda stédmottagarna eller foretradare for dem eller med
arbetsmarknadens parter, samt med lokala och regionala myndigheter
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De franska myndigheterna har angett att det samordnade paketet av individanpassade
tjanster har tagits fram i samréd med foretradare for de berérda stédmottagarna och
arbetsmarknadens parter. Ett flertal moten mellan PSA:s ledning och foretradare for
fackforeningar och foretagsrad pa olika nivaer dgde rum mellan den 12 juli 2012 och
december 2013 om dtgérder som maste vidtas for att rédda arbetstillfallen.

Forvaltnings- och kontrollsystem

35.

Anstkan innehdller en beskrivning av forvatnings- och kontrollsystemet med
specificering av de berdrda organens skyldigheter. Frankrike har meddelat
kommissionen att det ekonomiska stbdet kommer att forvatas av Délégation
générale a I’emploi et a la formation professionnelle (DGEFP, Delegationen for
sysselsdttning och yrkesutbildning) vid arbetsmarknads-, sysselsdttnings- och
halsoministeriet. Betalningarna kommer att forvaltas av Mission des affaires
Financieres (MAFI — Avdelningen fér ekonomiska fragor) inom underavdelningen
for finansiering och modernisering i samma ministerium. Attesteringen kommer att
ske hos Pdle de certification vid generaldirektoratet for offentliga finanser i Nantes.

Den ber 6rda medlemsstatens ataganden

36.

De franska myndigheterna har gett alla nddvandiga garantier om att

—  principerna om likabehandling och icke-diskriminering kommer att foljas i
fraga om vem som skafatadel av de féreslagna atgéarderna och genomforandet
av dem,

—  de krav som ror kollektiva uppségningar i den nationella lagstiftningen och i
EU-lagstiftningen &r uppfyllda,

—  de foresagna atgarderna inte kommer att beviljas ekonomiskt stod fran
unionens andra fonder eller finansieringsinstrument och att  all
dubbelfinansiering kommer att forhindras,

—  de foreslagna &garderna kommer att komplettera de atgéarder som finansieras
genom strukturfonderna,

—  det ekonomiska stodet fran fonden kommer att vara forenligt med unionens
forfaranderegler och materiellaregler for statligt stod.

Eftersom PSA har fortsatt sin verksamhet efter uppsdgningarna har de franska
myndigheterna ocksa forsakrat kommissionen om att foretaget har uppfyllt sina
réttsliga skyldigheter i samband med uppségningarna och sorjt for arbetstagarna
dérefter.

BUDGETKONSEKVENSER
Budgetforslag

37.

38.

Det hogsta arliga beloppet for fonden far i enlighet med artikel 12 i radets forordning
(EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga budgetramen
for 2014—2020° inte 6verskrida 150 miljoner euro (i 2011 &rs priser).

Efter att ha provat om ansbkan uppfyller villkoren i artikel 13.1 i férordningen om
fonden och tagit i beaktande antalet berérda stddmottagare samt de féreslagna
atgarderna och de berdknade kostnaderna foreslar kommissionen att man ska betala
ut ekonomiskt stod genom att ansla 12 704 605 euro ur fonden, vilket utgor 60 % av
de sammanlagda kostnaderna for de foreslagna atgéarderna.

8

EUT L 347, 20.12.2013, s. 884.
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39. Det foreslagna beslutet om att utnyttja fonden kommer aft antas av
Europaparlamentet och rédet, i enlighet med punkt 13 i det interinstitutionella avtalet
av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk férvaltning®.

Anknytanderattsakter

40. Samtidigt med forslaget till besut om utnyttjande av fonden kommer kommissionen
att forelagga Europaparlamentet och radet ett forslag om 6verforing av ett belopp pa
12 704 605 euro till den berérda budgetposten.

41. Samtidigt som kommissionen antar forslaget till beslut om utnyttjande av fonden
kommer kommissionen att anta ett beslut om ekonomiskt stéd, i form av en
genomforandeakt, som kommer att tréada i kraft samma dag som Europaparlamentet
och rédet antar forslaget till beslut om utnyttjande av fonden.

° EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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Fordlag till
EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 13 det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbetei
budgetfréagor och sund ekonomisk forvaltning
(ansbkan EGF/2014/006 FR/PSA)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1309/2013 av den
17 december 2013 om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2014—2020)
och om upphévande av férordning (EG) nr 1927/2006™, sarskilt artikel 15.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

I enlighet med forfarandet i punkt 13 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013
mellan Europaparlamentet, rédet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i
budgetfrégor och sund ekonomisk férvaltning', och

av foljande skal:

() Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
inréttades for att ge stod till arbetstagare som blivit uppsagda och till egenféretagare
vars verksamhet upphort till féljd av genomgripande strukturforandringar inom
varldshandeln pa grund av globaliseringen, till foljd av en fortsatt global finansiell och
ekonomisk kris som behandlasi férordning (EG) nr 546/2009", eller till foljd av en ny
global finansiell och ekonomisk kris, och for att underldtta deras dterintrade pa
arbetsmarknaden.

(2)  Det hogsta arliga beloppet for fonden far i enlighet med artikel 12 i rédets forordning
(EU, Euratom) nr 1311/2013 om den fler&riga budgetramen fér 2014—2020" inte
overskrida 150 miljoner euro (i 2011 &rs priser).

3 Frankrike lamnade den 25 april 2014 in en ansbkan om att utnyttja fonden med
anledning av uppségningar'* hos PSA Peugeot Citroén i Frankrike och kompletterade,
I enlighet med artikel 8.3 1 forordning (EU) nr 1309/2013, sin ansbkan med ytterligare
uppgifter. Ansdkan uppfyller villkoren for faststéllande av det ekonomiska stodet fran
fonden enligt artikel 13 i férordning (EU) nr 1309/2013.

(4)  Fonden bor darfor utnyttjas for att tillhandahdlla det ekonomiska stod pa 12 704 605
som Frankrike ansokt om.

10 EUT L 347, 20.12.2013, s. 855.
1 EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
12 EUT L 167, 29.6.2009, s. 26.
B EUT L 347, 20.12.2013, s. 884.

1 Enligt artikel 3 ai férordningen om fonden.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska belastas med 12 704 605 euro |
&tagande- och betal ningsbemyndiganden i Europeiska unionens allmanna budget for 2014.

Artikel 2
Detta bedlut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.
Utféardat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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